
basso focolare v’ era la rastrelliera ( g ra tu la )  carica di lucentissimi piatti di peltro, sotto 
la quale pendevano ai ganci le istoriate boccalette di maiolica. Dalle travi scoperte del 
soffitto penzolava la carne suina salata, appesa a dei grossi chiodi di ferro ( ca r i ca r s ) .

Tra i più assidui avventori v’ erano: Carlo Cechet, Tita luminar, Cupite c ia rgnè l ,  
Toni cia liàr, D rea c iadre jàr ,  P a n  di so r ch  maringòn , J a cu n  pìntar, Luizut maringòn , Tita 
da  la c ia r ta  strassa  e R o f e t ò n  scovastràdis .

L ’ enimmistica popolare goriziana fioriva spontanea e allegra, accompagnata sempre 
da clamorose risate.

Ecco un piccolo saggio :

P lu i  c h e  m i s f r e g o l i s ,  C o m i bu tis su  la  fu n ta n o ,
P lu i  m i c o n s o l i s  ;  J a i  f in i t  la  c u c a g n a .
C o m i bu tis j ù  p a i  b a lc o n , C o m i bu tis  s u l  f u c h ,
C ia ti un  a l t r i  p a ro n , J a i  f i n i t  d u t.

(P iù mi soffreghi, più mi consoli; quando mi getti dalla finestra, trovo un altro pa­
drone ; quando mi getti nella fontana, ho finito la cuccagna ! Quando mi getti sul fuoco, 
sono finito. - La pulce).

P ìn d u l ,  p à n d u l  N o tira  i l  f i a t
S ta  im p ic ià t  M a  s e r v ìs  un  g r a n  S ign o r
D ì e  g n o t  D ì e  g n o t  c u i  s o  luzor.

(Pendolo, pandolo, sta appeso giorno e notte senza tirar il fiato, ma serve un gran 
Signore, giorno e notte col suo splendore. - Il lumicino della chiesa).

S e  la v ez o
N o m ’im p r e s tez o .
S e  n o  la tìez o ,
M ’im p r e s tez o .

(Se  lavate non m’ imprestate, se non lavate me la imprestate. - La tavola per il 
bucato.)

J a i  d o s  s i t is  d i  g r à s  F u cs  d i  c a
C h e n o  i  d a r è s  a  m e m a r i F u cs  d i  là ,
N à n c ia  s e  c r e p à s .  F u cs  ta l  c ia n tò n .

(Ho due pentole di grasso, che non le darei a mia madre neanche se crepasse. - 
Gli occhi.)

(Fuochi di qua, fuochi di là, fuochi nell’ angolo. - La scopa.)

I l  p l e v à n  L a m a lin a ,
D i S a l cà n  C o  s i  j e v a ,
D u ta  la  g n o t  G i d a  una  la v a d in a
Lu j a  in m an , E  lu  s u ja  c u i  s u ja m a n .

(Il pievano di Salcano, tutta la notte lo ha in mano, la mattina quando si alza dal 
letto, lo lava e poi l ’ asciuga. - L ’ anello.)

Va j ù  c ia n ta n t  
E  v en  su  v a i jn t .

(Scende cantando, sale piangendo. - Il secchietto.)

A It, a lt in ,
C ia n à i d i  sa ra z ìn , 
C he p r e s to  la v a  
E  tia ra  n o  t o c ia v a .

(A lto, aitino, cavallo di saracino, che filava veloce senza toccare terra. - La barca.)
*

Prima di mettere a dormire la prole» le mamme goriziane di una volta usavano re­
citare delle preghiere speciali.
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